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Opecm Iliavko

®pazemika CoromonHoBuX «IIpunosiaox>

B ocHOBi 06pa3HOCTI HapOTHUX (HPA3EONOTI3MIB JIEKATh CIIOCTEPEIKECHHS HAJl
MIPUPOOIO0, TBAPHHAMH, & HAUOLITBIIIE — HAJ KHUTTSAM 1 OBEIIHKOIO JIIOAUHU. Tpa-
TUIIAHAM IS YKPaTHCBKOTO €THOCY € 00pa3Ho-MeTadopHyHe BiTOOpakeHHS B
MOBI 1 KyIbTypi 3B’SI3Ky JIOICHKOTO Tila 3 OCMHCJICHHSIM ce0e B IIbOMY CBITi, a
3BijicH 1 pO3yMiHHS 3aKOHIB TOOYTOBH JOBKLIIA 1 BCECBITY 3aramoM. Ha3su dac-
THH JIIOJCBKOTO TiJla € HAlIaBHIIIMMH, TOMY BOHH 3aBXIH B)XUBAIOTHCS B AKTUB-
HOMY MOBJICHHI i MarOTh OCOOIHMBHI CTaTyC 3aBISKH apxaigHocTi. OcoOmuBoi
Bard JOCIITHUKA HA/TAal0Th COMAaTHU3MaM y CKJIafi ppa3eooriuHuX oquHUIE. Came
(pazeosoriaMu i3 CeMaHTHYHIMH KOMITOHEHTaMH BHOCSTH OOpa3HO-EMOLINHHY
OILIIHKY HAa3WBaHOTO, EMOIIHHO-EKCIIPECUBHY 1HTEHCH]iKamifo i€l orminku [1: §8].

CoMaTHYHUN KO KYJIBTYPH CIIBBITHOCUTBCS 3 apPXCTHITHUMU YSBICHHSIMH JIFO-
IHH, 0, Ha 1yMKy O. CeniBaHOBOI, € «cIT0cOOOM 3aCBOEHHS CBITY JIFOMUHOIO —
TepPMEHEBTHYHUM KOJIOM Bifl caMoro cede 10 cebe i eKCTPaloIBIieto IbOTo Kojia
Ha JOBKUDL» [2: 83]. AHTpOmOeHTpr3M (hpa3eosorii — e CIPSIMOBAHICTh CTIMKHAX
OJIMHUILb HA T03HAYCHHS CBITY JItoAUHU. [IpH 1IbOMY BaXKJIMBa POJIb Y HOMIHALIIHIX
Iporecax MpeAMETHOTO CBITY HAJISKUTh COMATH3MaM, OCKLTBKU CBOO OIIHKY ITIO-
JIMHA 32BN CITIBBITHOCHIIA 3 YaCTUHAMH BitacHoro Tija [3: 102—103].

Merta crarTi — TpoaHadi3yBaTH OCOOMHBOCTI ()paseM i3 KOMITOHEHTaMH-
coMartu3MaMu B KoH(peciiiHoMy TekcTi — «[IpumoBiakax» T.3B. Pumchkoi bibmii.
Bubip came Pumcrpkoi Bibmii MoTHBYeMO Oa’kaHHSIM AEUIO 3MIHUTH CTEPEOTHIT
3BepTatucs dacrime a0 nepeknaniB Cearoro [Mucema I1. Kymima (1903 p.) Ta
I. Orienka (1962 p.), Hix 10 XOMEHKOBOTO, HAJ SKUM, mTopsiA 3 [. XoMeHKoM, mpa-
mroBan 1. Kocrerpkuii, B. bapka Ta M. Opect-3epoB.

VY TekcTi, aBTOPCTBO SKOTO HACOPETChKa PeAaKIis mpumucye napesi Comomo-
HY, MU BESIBIUTH (Dpa3€0JIOTIUHI OAWHUII 3 COMAaTH3MaMU HO2d, KPO8, OKO, pyKa (3
MAPTOHIMAMHU 00JI0HA, NAbYL), 8YX0, cepye, A3UK, YCmd.

3ynuHUMOCS IeTalbHIIIe Ha TpyTax (pa3eM i3 BUIIEHa3BaHIMHU COMAaTHIHUMUA
KOMIIOHEHTaMHu. Tak, COMAaTH3M HO2a TBOPHUTH (pa3eMu TUTBKH 3 IIECTIBHOIO Ce-
MaHTHUKOIO: 38epHymu Hoz2y 3i cmedxcku (1.5), Hoau biscams 00 31020 (1.16), 0o 31a
(6.18), 30epeemu noey 6i0 nacmku (3.26), supisuamu cmedxcky 0 Hoeu (4.26), nio-
cmasumu Hoey (4.16), Ta iH., a HATOMICTb COMATHU3M KpO8 BXOIUTH JI0 CKIIay iMeH-
HUKOBHX: Kpog HesurnHa (1.11), eracna kpos (1.18); IPUKMETHUKOBOI — po3ymHuLL
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moti, y ko020 kpos xonooua (17.27); niecniBHuX — kpog nponusamu (6.17), nporumu
(1.16) Ta mpucniBHUKOBOI (no6umms) do kposu (20.30) ppazeonorizmis.

®pazeMu i3 COMaTU3MOM 0KO 00’ €KTHUBYIOTH TIOHSTTS, TIOB’3aHi 3 30pOM: 0ui
oauunu (25.7), oui nunsHyroms (23.26); CHPAAHATTSAM TOBKOJIHIITHBOTO CBITY: 8 04dX
(uuix) (1.17), ne suuxamu 3-nepeo oueii (3.21), ne sioxooumu 3-nepeo oueti (4.21),
siokpumu oui (20.13), 3axpusamu oui (aa mo) (28.27); ocoboro: eopoi oui (6.17),
oxo, wo anysye 3 bamoka (30.17); IHTEHCUBHICTIO BUSBY Aii: 5K ouell 3inuyro (7.2).

OnuHUII 3 KOMITOHEHTOM pyKa B OCHOBHOMY HOMIHYIOTH Pi3Hi aCIIEKTH TIPO-
LecyanbHOCTI: npocmsaeamu pyky (1.24), pyka 3001ie 3pooumu (3.27), seoprnymu
pyku (24.33), pyku naobanu (31.31), pyku ynuxarome pooomu (21.25), nonacmucs
6 pyku (6.3), 3ginvrumucs 3 pyk (6.5). @pazemu g pyxax (17.16), érachumu pykamu
(31.13) marots amBepOianbHy ceMaHTHKY (Hasiwo epowti 6 pyxkax oypHa? Pado
NPAYrEe GILACHUMU PYKAMU).

ImenHMKOBI (hpa3eonori3Mu TpeCTaBICHI OAWHUISIME 64uHOK pyK (12.14),
pyka mpyoawux, ainusea pyka (12.24). [lapToHIM nanvyi BXOAUTH 0 CKIAmy dpa-
3eMH, sIka HOMIHY€ TIpOIIeC 3amaM’ iTaHHA Y0T0-HeOynb: codi 00 nanvyis ix (3ano-
6i01) npus’socu (7.3). [lapToHIM Oo10HA TBOPUTH (PPa3eoJIOTi3M HA TIO3HAUYCHHS
0E3KOpUCIHBOI OTIOMOTH: BoHa 01 8002020 po3smynsie OONOHIO, | HYHCOEHHOMY
nooae pyxy (31.20).

[epeBaxkna OiMBIIICTD (hpa3eM i3 KOMIIOHCHTOM 8yX0 HOMIHY€ TPOIIeC CIIPHIi-
HATTSL / HECIPUITHATTS )KUTTEBOTO OCBITY THILHX: 8YXOM VEANCAIOUU HA MYOPICTb
(2.2), naxunu eyxo 0o moix enazonie (4.20), npuxunu yxo meoe 00 po3ymy Mo2o
(5.1), 00 HacmasHuxie moix He noxunsg s eyxa (5.13), xmo eioxunse 8yxo, uwj0o He
cayxamu 3aKony, / mozo i monumea ocopyscra (28.9). dpazeornorizm eyxo, wo uye
(20.12), ysaocre syxo (25.12) 00’ €KTUBYIOTH JFOIHHY.

ComarusMm cepye BXOIUTS JI0 CKJaly (pa3eosIoriuHIX OJUHHUIb Pi3HOI ceMaH-
tukd. Lle i cybcranTuBHI Hecmane cepye (14.14), nazione cepye (14.30), zne cep-
ye (26.23), 1 an’extuBHi ocinka [ ...J xumpa cepyem (7.10), nyxasi cepyem (11.20),
i anBepOianbHi gcim cepyem (3.5), 6 cepyi (16.1). Haiibinpie miecniBHUX (paseo-
JIOTi3MIB, SIKi 00’€KTHUBYIOTH Pi3Hi ACMEKTH MPOILECYaTbHOCTI 3anaM’ ITaHHs, — cep-
ye bepesrce (3.1), nanucamu na mabnuyi cepys (3.3, 7.3), cxosamu 6 ocepoi cepys
(4.21); mamipu — cxunamu cepye (2.10), cepye kye 3adymu (6.18), cepye xunumocs
(7.25); mipkyBaHHs — cepye 060ymye (15.28), cepye obmiprosye (16.9); cumma-
Tii — npuxunumu cepye (23.12); mepexxuBanHs, TypOOTH — 83smu 00 cepys (24.32)
Tomio. Y TekcTi 3adikcoBaHO TakoX (paseMy-eBeMizMm Ha HazuBaHHs bora: Toi,
xmo cepys eadicums (24.12).

Haii6inp1oro (hpa3eoTBOPUICTIO BiI3HAYAIOTHCS COMATH3MU yCInd, A3UK. 3BO-
pPOTH 13 MMM KOMIIOHEHTaMH EKCIUTIKYIOTh IOHSTTA, ITOB’S3aHi 3 MOBIICHHSIM,
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CHIIKyBaHHAM, cIoBoM. Hampukman: we sioxunatice 6i0 crie moix ycm (4.5), 3
yem moix sutioyms ciosa npasousi (8.6), yema newupi a Henasuoaicy (8.13), asux
opexausuii (6.17). KinpKicHO TIepeBaXkatoTh (ppa3emMu 3 HETaTUBHOIO KOHOTAITIETO,
X04ya HasBHI i TO3WTUBHO 3a0apBieHi oguHUI: A3ux npageonuxa (10.20), a3ux
myopux (12, 18).

®pa3eosori3Mu i3 TapTOHIMAMU A3UK, ycHia 31e0ITBIIOTO TTO3HAYAIOTh MOB-
JICHHEBY MiSUTBHICTB, IO € OJHIEI0 3 HAWBAXIUBIIMINX O3HAK KOHIICTITY <«ITIOIH-
Hay. Ha mymky O. CeniBaHOBO{1, KOTHITHBHE MOJICITIOBAHHS Ii€] 03HAKHU «II€pe-
0avyae BCTAHOBJICHHS SKICHUX, KITbKICHUX XapaKTePUCTHK MOBHHUX NiH, iXHIX iH-
TEPaKIiOHAIFHUX THUIB, MOJAIGHUX Ta aKCIONOTIYHUX MOKa3HUKIB, PI3HOBUIIB
00’€KTHOTO CHPSMYBaHHS Mii TOIIO, a TAKOK MOBHOI peIpe3eHTaIlil i€l KoHIen-
Tochepm» [2: 125].

Ha mo3nauenHs niporiecy TOBOPiHHS Ma€MO TaKi OIWHUIL: yCma 8Unosioaroms
(8.7), yema wascymo (23.16), siokpumu ycma (31.8, 31.9), siokpusamu ycma
(31.26), nrio ycm (13.2), 6ionosios sasuxa (16.1).

3Ha4HO OinbIne (pa3eosori3MiB Ha TTO3HAUYEHHSI MOBIIIB Ta a0OCTPaKTHHUX ITO-
HATB: A3uKk opexausuti (6.17), yema newupi (8.13), yema npasousi (10.18), pos-
oewgernuti asux (2.12), yema posymui (14.7).

OTxe, mpoaHaTi30BaHi ppazeMu 3 KOMIOHEHTAMU-COMAaTH3MaMH 00’ EKTHBYIOTh
peautii nificHOCTI Yepe3 Gppa3eooriuHy KapTHHY CBITY, HOMIHYIOUH IIPOIECYaTb-
HICTb, CIIPUIHATTS — HECHPUUHSATTA JIFOIMHOKO XXUTTEBOTO JIOCBITY HIINX.
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Orest PILKO

Phrasemicon of Solomon’s Proverbs

In the article the author analyzes the phraseological units from Solomon ' s proverbs,
focusing most attention on ones with somatic components. For the source edition the
translation of the Bible by 1. Khomenko has been chosen (the «Roman Bible» ). The
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semantic and grammatical aspect, objectification of reality through the phraseological
map of the world, nomination of procedurality, and perception / non-perception of
experience of human life has under you special consideration.

The somatic code of culture corresponds with archetypical imagination of man.
The anthropocentrism of phraseology is seen as a set of constants defining the micro-
cosm, the nominational processes having as their important component the so called
«somatisms>, because human evaluation has always been done with references to the
parts of human body.

The author asserts that the phraseological unit with somatism «mouth> is the
most widely used one in Solomon’s proverbs.

Mapuna Cepebpax

PemnpeseHTalia eKCTpaAiHrBaAbHOI iHPOpMaliii B
apeaAbHHNX PPa3deOAOTiYHIX CAOBHUKAX

OnHuM 13 HaBaXIMBILIMX MUTaHb CY4acHOT JianekTHOi ¢paseorpadii € Bu-
3HAYEHHS! 00CATY i OCHOBHHUX 3aBJlaHb CIIOBHHUKOBOI CTarTi. 3 OIHOro OOKYy, 3a-
JIyYCHHS J0ATKOBOI 1H(pOPMAIIii 10 CJIOBHUKA T03BOJISIE PO3IIUPHUTH OHSATTEBUI
3MICT (hpazemMu, PO3KPUTH ii KOHOTAI[il0, CTHIICTHYHY MapKOBaHIiCTh, 00paszHy
ITiJIOCHOBY, OCOOJIMBOCTI CHTYaTHUBHO-MOBJICHHEBOTO BUKOPHUCTAHHSI TOIIO. YCBi-
nomnenHs nporo e B Il mon. XIX cT. cpusino cTBOpeHHIO (pyHIaMEHTATbHUX
npanp B. lans, b. I'pinuenka, I. ®panka. 3 iHII0ro 60Ky, pO3LUIMPEHHS! CIIOBHH-
koBO{ cTarTi, 3a coBamu H. I1IBenoBo1, CTBOpIOE MIMOOKE POTHPIUYs MiXK i 11H-
POKHM KOJIOM 3aBJIaHb Ta )KAaHPOBUMH OOMEXKEHHSIMHU [7: 7], TAKUMH SIK CTHCITICTh
Ta eKOHOMHICTh [2: 52]. Binrak nocrae norpeda B KOMIPOMICHOMY BHpIIICHHI
Mpo0JIeMHU 3aJTyUCHHsI JOJATKOBOI iH(OpMaIlii Ta «eKOHOMHHX» CIOCO0IB 11 JIeK-
CHKOTpadiuHOrO MPEICTABICHHS.

L{inHi mpakTH4YHI BHECKH B PO3BUTOK (hpazeorpadii 3podmmm B. MokieHko,
P. Spannes, B. Vixuenko, JI. Yixuenko, B. Habanenko, I. Apkymus Ta iH. Busnau-
HUMH B TEOpETHUHOMY IuiaHi € fociipkenns b. Jlapina, O. baOkina, A. Bymiys,
M. Ymapxomxkaesa, JI. Ckpuntuk, B. Mokienka, B. Binonoxenko, B. XaiiBoporka
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